


Mir’ati’l-Kainat
OSMANLI TARIHI (1299-1566)

Nisancizdde Mehmed Efendi



Mir'atii’l-Kainat
Nisancizide Mehmed Efendi

Turk-Islam Bilim Kiiltiir Mirasi Dizisi: 66

ISBN: 978-625-61 10-49-6
DOI: 10.53478/TUBA.978-625-61 10-49-6
Ankara, 2025

Hazirlayan
Goker Inan (Dog. Dr)

Editor
Feridun Emecen (Prof. Dr))

Tasarim
Murat Acar

TUBA Bagkani
Muzaffer Seker (Prof. Dr,)

Proje Koordinatorii
Mustafa Cigekler (Prof. Dr)

Proje Danigmani
Turgay Anar (Prof. Dr.)

Proje Yayin Kurulu
Coskun Yilmaz (Dr)

Derya Ors (Prof. Dr)
Erhan Afyoncu (Prof. Dr.)
Huseyin Sarioglu (Prof. Dr)
M. Fatih Andi (Prof. Dr.)
Mustafa Cigekler (Prof. Dr)
Mustafa Kagar (Prof. Dr))

Proje idari Igler Sorumlusu
Cansu Toprak

Baski

Sistem Ofset

Strazburg Caddesi No: 31/17 Cankaya-Ankara
Sertifika No: 46660

© Tirkiye Bilimler Akademisi

Bu eserin ttim yayin haklari, Tirkiye Bilimler Akademisi'ne aittir.

Yayincinin yazili izni olmadan kismen veya tamamen basilamaz ve gogaltilamaz.
Eserden kaynak gosterilerek alinti yapilabilir:

Kitabin dil, bilim, etik ve hukuk agisindan bilimsel sorumlulugu yazara aittir.
Tirkiye Bilimler Akademisi'nin sorumlulugu bulunmamaktadir.

TURKIYE BILIMLER AKADEMISi

Vedat Dalokay Cad. No: | 12 Cankaya 06670 Ankara
bilimklasikleri@tuba.gov.tr

03124422903

www.tuba.gov.tr

Nisancizade Mehmed Efendi
Mir'atii'l-Kainat : Osmanli Tarihi (1299-1566) / haz. Géker inan; Ed. Feridun Emecen. — Ankara:
Tiirkiye Bilimler Akademisi, 2025. 472 s.; 16,5 x 24 sm. — (Turk-Islam Bilim Kulttir Mirasi Dizisi; 66)
ISBN 978-625-6110-49-6
| Osmanli imparartorlugu, 1299-1566 - Tarih. 2.0ttoman Empire, 1299-1566 - History.
3.Tiirkiye - Tarih - Osmanli imparatorlugu, 1288-1918. 4.Tiirkiye - History - Ottoman Empire, 1299-1566.
DR440 N57 2025
956.1015

Kullanicilar, TUBA Yayinlarinin elektronik kopyalarini belirtilen CC BY-NC-ND 4.0 lisansi kapsaminda kullanabilirler.
TUBA, basili eserlerini tlkemizin merkez ve tniversite kt(iphanelerine licretsiz olarak ulastirmakta, bazi kitap ve raporlarini gevrimigi olarak
@ ®@@ kullaniclarn erigimine sunmaktadi: Ancak, yiksek telif ve baski maliyetleri gerektiren bazi basil eserler cretl olarak satsa sunumaktadir
BY NC ND Usel s may use the electronic copies of TUBA Publications under the CC BY-NC-ND 4.0 license )

es printec
line for publ

e of charge to national and university libraries in Turkiy
mw -d copies that involve high copyright and prini

and reports




TURKIYE CUMHURIYETI
CUMHURBASKANLIGI

.%}II{(I y (’/(’/ ‘I'/[(/(’

Mir’ati’l-Kainat
OSMANLI TARIHI (1299-1566)

Nisancizade Mehmed Efendi

Hazirlayan
Goker inan

TURKIYE BILIMLER AKADEMISi
TURKISH ACADEMY OF SCIENCES



Mir'at al-Kainat
Nisancizade Mehmed Efendi

Turkish-Islamic Scientific and Cultural Heritage Series: 66

ISBN: 978-625-61 10-49-6
DOI: 10.53478/TUBA.978-625-61 10-49-6
Ankara, 2025

Prepared By
Goker Inan (Assoc. Prof. Dr)

Edited By
Feridun Emecen (Prof. Dr,)

Design
Murat Acar

President of TUBA
Muzaffer Seker (Prof. Dr)

Publication Coordinators
Mustafa Cigekler (Prof. Dr)

Advisors of Project
Turgay Anar (Prof. Dr.)

Editorial Board of Project
Coskun Yilmaz (Dr)

Derya Ors (Prof. Dr.)
Erhan Afyoncu (Prof. Dr)
Huseyin Sarioglu (Prof. Dr,)
M. Fatih Andi (Prof. Dr.)
Mustafa Cigekler (Prof. Dr.)
Mustafa Kagar (Prof. Dr.)

Administrative Affairs Supervisor of Project
Cansu Toprak

Printed By

Sistem Ofset

Strazburg Caddesi No: 31/17 Cankaya-Ankara
Sertifika No: 46660

© Turkish Academy of Sciences

All publishing rights of this work belong to the Turkish Academy of Sciences.
[t may not be printed and reproduced partially or fully without the written
consent of the publisher. It can be cited by providing full reference.

The author bears full scientific responsibility for the book in terms of language,
academic, ethics and law. Turkish Academy of Sciences has no responsibility
whatsoever.

TURKISH ACADEMY OF SCIENCES

Vedat Dalokay Cad. No: | 12 Cankaya 06670 Ankara
bilimklasikleri@tuba.gov:tr

03124422903

www.tuba.gov.tr



Under the auspices of the
PRESIDENCY OF THE
REPUBLIC OF TURKIYE

Mir’at al-Kainat
(The Mirror of The Universe)
OTTOMAN HISTORY (1299-1566)

Nisancizade Mehmed Efendi

Prepared By
Goker Inan

TURKIYE BILIMLER AKADEMISi
TURKISH ACADEMY OF SCIENCES






Biiytk gelecekler, biiytik ge¢miglerin bilgi ve birikimi izerine inga

edilir.

Ttrkiye, thtisamh bir medeniyetin ve zengin bir tarihin meydana
getirmig oldugu buyiik bir birtkimin varisidir. Kokleri bilime,
bilgiye, hikmete ve irfana dayanan bu birikim, tlkemizin gele-
ceginin ingast gayretlerinde de en 6nemli referansimiz olmalidir.
Bu biytk birikimden yararlanmadigimiz takdirde, ge¢gmisimizi
“mizelik bir emtia”ya donigtiririz, saghkli bir gelecek inga

edemeyiz.

Zira tarih, sadece gecmiste olup biten degil, ayni zamanda bugi-
ne kalan, yarna da aktarilacak olandir. Milletler tarihte yalmzca
gecmiglerini degil, geleceklerini de ararlar. Gegmigiyle barigama-
yan, tarihini yorumlayamayan, ecdadina yabancilagan milletler,

saglikl bir gelecek inga edemezler.

Cagimiza ve gelecege yapacagimiz etki bakimindan, sahip oldu-
gumuz zengin mirast yeniden ve daha giiclii bigcimde harekete
gecirmemiz gerekiyor. Tirkiye Bilimler Akademisi tarafindan
yuritiilen “Tiirk-Islam Bilim ve Kiiltiir Miras: Projesi”ni, iste bu

amaca yonelik bir caliygma olarak degerlendiriyorum.

Proje kapsaminda, sosyal bilimler, Islami ilimler, Turkiyat, sag-
lik ve tabiat bilimleri ve teknik bilimler alanlarinda hazirlanan
eserlerin, bilim ve kiltir hayatimiza kazandirilmasin takdirle

kargiliyorum.

Bu vesileyle, eserlerin miielliflerini rahmet ve siikranla yad ediyor,
projenin hayata gecirilmesinde gorev alan bilim adamlarimiz ile

TUBA mensuplarim kutluyorum.

Recep Tayyip Erdogan
T.C. Cumhurbagkam






Takdim

Eski uygarliklarin ve tarihsel dénemlerin farkli cografyalardaki
ctkileri, akademik incelemeler ve popiiler yayinlar aracihgiyla
genig bir okuyucu kitlesine ulagtyor. Bilim tarihinin kegfedilme-
mis hazineleri, son yillarda diinyanin dért bir yaninda yapilan
aragtirmalarla tozlu raflardan giin 1gina cikiyor. Bu yiikselen
ilgi, bilim tarihinin sadece ge¢misi anlamada degil ayni zamanda
gelecegi sekillendirmede de geng nesiller i¢in ilham kaynag: ol-

masini saglyor.

Ttrkiye, bu kiiresel ilgi dalgasimin odak noktasinda kendine ay-
ricalikh bir yer edindi. Medeniyet havzamiz tarihsel ve kiltiirel
baglamda, farkh kilttrlerin ve bilimsel geleneklerin kucaklagtig
bir merkez olageldi. Stimerlerden Hititlere, Selguklulardan
Osmanliya, bir¢ok medeniyet, matematikten tibba, astronomi-
den felsefeye kadar genis bir yelpazede bilimsel ¢aliymalara bu
topraklarda imza attr. “Tiirk-Islam Bilim Kiiltiir Miras1 Projesi”
(TIBKM), bu benzersiz mirast koruma, belgeleme ve yayma
gorevini Ustlenmigtir.  Projenin, Cumhurbaskanhgi himayele-
rinde yuritiliyor olmasi ve simdiye kadar 50°den fazla eser
yayimlanmasi bu gérevin ne kadar ciddi bir sekilde ele alindigim

gostermektedir.

Proje kapsamimnda, Tiirk ve Islam diinyasimn bilim tarihinde yer
edinen ¢aliymalarinin giinimiize aktarilmasi, bu alanda ¢aligan-

lara ¢ok boyutlu bir inceleme imkani sunmaktadir. Bu eserlerle,



Tiirk-Islam bilim tarihi calismalarimn niteligi, kapsami ve énemi
daha net gorulmektedir. Ayrica, bu alandaki bosluklar1 doldur-
mak i¢in aragtirmacilara yeni ufuklar a¢ilmaktadir. Gegmisteki
bilim insanlarimizin ¢aliymalart hem giinimuz hem de gelecek

nesiller i¢in bir rehber, bir pusula niteliginde olacaktir.

Bilim tarithinin giinimiize ve gelecege taginmast, toplumsal 6zgi-
veni beslemekte ve Milli Teknoloji Hamlesi i¢in zihni bir zemin
hazirlamaktadir. Ttrkiye’nin kendi teknolojisini iiretme vizyonu,
sadece maddi ve teknik yatirimlarla degil, ayn1 zamanda kiltiirel
ve tarihsel bir 6zgiivenle mumkiindiir. Bu 6zgtiven, ancak tarihi
ve kiiltiirel mirastmizin tam olarak kavranmastyla olugabilir. In-
sanhgim edindigi bilimsel birikimin yalmzca Bati’ya ait oldugu
yanilsamasindan kurtulma, bugtin gelinen seviyenin insanhgin
ortak ¢aba ve kazanimlari sayesinde miimkin oldugu ve Tirk
ve Islam medeniyetinin zengin katkilarimn asla azimsanmamas

gerektigi hakikatini hatirlama bu 6zgtivenin 6n gartidar.

Bu baglamda, bu eserlerin 6zellikle genglerimiz igin yol gosterici
olmasini umuyoruz. Geng bir bireyin, kendi kiilttirel ve bilimsel
mirasini tanimasi, bu mirasi kesfetmesi, onun dinya gortgine,
amaglarma ve 6zguvenine sekil verecektir. Gelecegin bilim in-
sanlari, mithendisleri, doktorlar ve akademisyenleri igin proje
kapsaminda yayimlanan eserler, gegmisin izinde ytrtyerek kendi

izlerini birakmalari i¢in bir firsattir.

TIBKM eserleri, tiim okuyuculara, aragtirmacilara ve bilim ta-
rihine ilgi duyan herkese acik bir okuma davetidir. Tiirk-Islam
bilim tarihinin zenginliklerini kesfetmek ve bu kesfi gelecek nesil-
lere aktarmak icin atilan bu adimlarin, Tirkiye’nin ve diinyanin
bilimsel ilerlemesine katki saglamasini ictenlikle temenni ediyo-
rum. Projede ve eserlerin yayimlanmasinda emegi gecen bilim

insanlarimiza ve TUBA gahganlarina tesekkiir ediyorum.

Mehmet Fatih Kacir
T.C.. Sanayi ve Teknoloji Bakan



Sunug

Ulkelerin bilimsel ilerlemesi ve yenilikgilik performansi, topyekin
kalkinma ile uluslararasi rekabette tstinlik saglama bakimimdan
stratejik 6neme sahiptir. Toplumlarin geleceginin giivenle ingast
ve refahin toplumun tiim katmanlarina yayilmasi bilimin, bilimsel
diigtince ve yaklagimlarin énemsenmesi ve yayginlastirilmasi, geng-
lerin bilim ve aragtirma alanina yonlendirilmesi, bilimsel ¢aliyma ve
basarilarin tegvik edilmesi ile mimkiindiir. Bu konular, dinyadaki
bilim akademilerinde oldugu gibi milli akademimiz Ttrkiye Bilimler
Akademisi'nin (TUBA) amag ve gorevleri arasmda yer almaktadir.
Belirlenen hedeflere ulagsmak i¢in sahip oldugumuz medeniyet biri-

kimini iyl anlamak zorundayiz.

Millet olarak, 6nemli bir bolimi giin 11gina ¢ikarilmayr ve de-
gerlendirilmeyi bekleyen zengin bir bilim ve kiiltiir mirasma sahip
bulunuyoruz. Bu mirasin daha goriiniir ve yararlanilir kilinmasi, bu-
gunki ve gelecekteki bilimsel performansimiz ve ulusal hedeflerimi-
ze ulasmamiz agisindan buytik 6nem tagimaktadir. Tarihsel birikim
ve mirasin ortaya ¢ikarilmasi ve degerlendirilmesi, diger yararlar
yaninda, bilimsel ilerleme ve yenilik¢i ¢aligmalar icin gerekli cesaret,
6zgiiven ve motivasyona yapacagi katki bakimindan da biyiik 6nem

tagimaktadir.

Ulkelerin ekonomik gelismislik ve kalkinma yarigimda son iki yiizyil-
dir devam eden géreli konumumuz ile gelecege yonelik ytiksek amac-
larimiz dikkate alindiginda, bireysel ve toplumsal diizeyde saghikh bir
benlik/kimlik ve 6zgiiven insast ile giiglii bir ckosistem ve kiiltiirin
olusturulmasma gerek oldugu ve bu konuda her Turk kurumunun

katki ve destek saglamasinin ulusal bir gorev oldugu aciktir



TUBA Tiirk-Islim Bilim Kiiltiir Miras: Projesi, iilkemizin milli bi-
limler akademisi olma sorumlulugu ile Kalkinma Bakanligi’nin mali
destegiyle 2014 yilinda baglatlmgtir. Proje kapsammda Tiirk-Islam
medeniyeti havzasinda, fen, mithendislik, Ttirkiyat, sosyal bilimler,
dini ilimler gibi alanlarda eski-farkli Ttiirk lehceleri ile diger dillerde
tretilmig, uzman bilim insanlarimizca segilen 100 eserin, imkan
ve ihtiyaca gore transliterasyonu, tipkibasimi ve/veya terctimesi
yapilarak yayimlanmasi yoluyla bilim ve kiltiir aleminin ve gelecek
kusaklarin istifadesine sunulmasi hedefi dogrultusunda yayinlarimiz

devam etmektedir.

TUBA Tiirk-Islam Bilim Kiiltiir Miras: Projemiz, ¢ok sayida pay-
dagin dogrudan ve dolayli katk: ve desteklerinin eseridir. Projemizin
baglangigtan beri Saymm Cumhurbaskanmimizca desteklenmesi ve
2018 yili bagindan itibaren resmen Cumhurbaskanhgi himayelerine
alinmig olmasi, Akademimiz agisindan biiytik bir onur ve tesvik
kaynag1 olmustur. Bilime ve projemize verdikleri ¢ok degerli destek
ve yuksek himayeleri i¢in Sayin Cumhurbaskanimiz Recep Tayyip

Erdogan’a kalbi stikranlarimizi arz ediyorum.

Bugiine kiyasla oldukga kisith kosullarda bilimsel mirasimizi olugtu-
ran eserleri kaleme alan bilim ve kiltiir tarithimizin kahramanlarim
rahmet ve gitkranla yad ediyorum. Bu eserlerin gogaltilmasi, sak-
lanmas: ve bugiine ulagmasinda rol alan isimsiz kahramanlar1 da

saygtyla antyorum.

Eserlerin transliterasyonu, tipkibasimi ve/veya terctimesi ve tahlilini
yaparak gintimiiziin ve gelecegin okuyucu ve arastirmacilarina ulag-
masini saglayan bilim insanlarimiza miitegekkiriz. Yayina hazirlik ve
basim stirecinde rol alan Akademi tyelerimiz, bilim insanlarimiz
ve calisanlarimuz ile projeye katki saglayan tiim paydaslarimiza da
tesekkiir ediyorum. Ayrica, Tiirk-Islam Bilim Kiiltiir Miras: Proje-
si'nin hayata gecirilmesinde katkilarindan 6tiiric Prof. Dr. Ahmet

Cevat Acar’a minnettariz.

TUBA Tiirk-Islam Bilim Kiiltiir Miras: Projesi kapsaminda yayimla-
nan eserlerin milletimizin bilimsel ilerlemest ve topyektn kalkmmas ile

medeniyet ithyasi/ingast siirect bakimimdan yararh olmasim diliyorum.

Prof. Dr. Muzaffer Seker
TUBA Bagkan



Doc. Dr. Géker inan

gokerinan@gmail.com
ORCID: 0000-0003-1280-404
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Ozet

XVI. yuzyilin ikinci yarist ile XVII. yiizyilin baslarinda ya-
samig olan Nisancizade Mehmed Efendi’nin (6. 1031/1621)
kaleme aldig1 Mir'atii’l-Kdindt esasen genel bir tarih kitabidir.
Alemin yaratihgiyla baglayan ve bircok Islam devleti hakkinda
bilgiler igeren bu eserin bir bélimii de Osmanh tarihine ay-

rilmigtir.

Muati’l-Kaindarim Osmanl tarihi kismu bir mukaddime ile
10 baptan olusur. Baplar ilk padigah olan Osman Gazi ile
baglayip 10. padigsah olan Kantni Sultan Siileyman ile son-
lanmaktadir. Nisancizade her babin baslangicinda o bolumu
kendisine ayirmis oldugu padisahin dogum tarihi ve yeri,
tahta oturdugu tarih, vefat senesi gibi temel bilgileri agirlikli
olarak Farsca ibarelerle kaydetmistir. Eserin ana metni ise yer
yer orta, yer yer de sade nesir 6rnegi olan Osmanlh Tirkgesi

ile kaleme alinmistir.

Nisancizade “Fasl” ifadesiyle boliimlere ayirarak padigahlarin
¢ocuklari, beyleri, vezirleri, gazalari, fethettikleri yerler, devrin
ulema ve mesayithi gibi konular hakkinda bilgiler vermigtir.
Kimi kisimlarda da anlatilan konuyla alakal olarak “faide” alt
baghklariyla ek bilgiler kaydetmigtir. Ayrica baplarm hemen
bagina ve konularin arasina bazen tek beyit bazen de birden

fazla beyitten olusan manzum kisimlar eklemistir.



Muellif Miratii’l-Kaimatin Osmanh tarthi kismini yazarken
ilk dokuz baptaki siyasi geliymeler icin ana kaynak olarak
Hoca Sadeddin Efendi’nin (6. 1008/1599) Tdcii’t-Tevdrih adl
kronigini kullanmigtir. Verdigi bilgileri 6zetlemeler yaparak
kaydetmis, Hoca Sadeddin’in anlattii sekilde detaylara
girmemisti. Ozet hususunda yer yer agirtya kagmasindan
kaynakli olarak bazi kisimlarda ciimlelerde dusiiklikler ol-
dugu veya bazi bilgileri atladigr da goriilmektedir. Bununla
birlikte 7dcii’t-Tevdril’teki uzun ve sanath ctimlelerin de kimi
kisimlarda okuyucunun ana konuyu kavramasini ve anlatilan
meseleye odaklanmasini zorlastircign bir gercektir. Tki eser
mukayeseli okundugunda ise her iki kaynak yoniinden de an-
lagihrhik artmaktadir. Dolayistyla bu konuya dikkat edildiginde
Muati’l-Kaimarim Osmanl tarihi kismi aragtirmacilar igin

kolaylik saglayacak bir metindir.

Nisancizade, eserin son boliimii olan Kantni Sultan Siiley-
man kisminda ise dedesi olan ve “Ki¢lik Niganct” unvaniyla
da anilan Ramazanzade Mehmed Celebi’nin (6. 979/1571)
Tarih-t Nigancr isimli kronigi ile déneme dair bagka kaynak-
lardan istifade etmistir. 7@rih-1 Nigdnc’dan diger bolimlerde
de 6zellikle eserin genel diizenini olustururken yararlanmugtir.
Baplarn son kisimlarina eklenmis olan ulema ve mutasav-
vif biyografileri konusunda ana kaynak ise Tagkoprizade
Ahmed Efendi’nin (6. 968/1561) es-Sakd’tku’n-Nu‘mdniyye fi
Ulemdi’d-Devlet’l-Osmdniyye isimli biyografik eseridir. Bunlarin
diginda Idris-i Bitlisi'nin (6. 926/1520) Farsca olarak kaleme
aldigy Hest Behist’i ve Kemalpagazade’nin (6. 940/1534) Yavuz
Sultan Selim devrini ele aldigr Selimndme’st de muellifin kul-
landig1 kaynaklar arasindadir. Ayrica eserde genel ifadelerle
atiflar yapilarak cegsitli kaynaklardan stiziilen malumata isaret

edilen kisstmlar da vardir.

Muati’l-Kammarim bir¢cok yazma niishast mevcuttur; fakat

bunlarin biiytik kismi muhtelif hatalar icermektedir. Caligma-



mizda Berlin Devlet Kiitiphanesi, Ms. or. quart. No. 1381°de
kayith niishanin muellif niishas: oldugu tespit edilmis ve metin
giniimiiz harflerine aktarilirken bu ntisha kullanilmigtir. Be-
lirtilen niishada eksik olan bir kisim ise Osmanl son devrinde

bastirilan matbu metinden istifade edilerck tamamlanmigtir.

Eserde gecen ve halihazirda birgogu farkh adlarla anilan yer-
lerin giinimiizdeki ismi, bulundugu tlke veya bélge hakkinda,
bunlarin yani sira agiklama yapilmas: gereken c¢esitli hususlar-
da dipnotlara bilgiler de eklenmis; boylece ¢aligmadan istifade

edeccek kigilere kolaylik saglanmasi amaclanmugtir.






Abstract

Written by Nigsancizade Mehmed Efendi (d. 1031/1621), who
lived between the second half of the 16th century and the
beginning of the 17th century, Mur’dti’l-Kdindt is essentially
a general history book. Beginning with the creation of the
universe and containing information on many Islamic states,

this work also devotes a section to Ottoman history.

The Ottoman history section of Mur’dtii’l-Réindt consists of an
introduction and 10 chapters (baps). The chapters begin with
Osman Gazi, the first sultan, and conclude with Siilleyman
the Magnificent, the tenth. Nisancizade, at the beginning of
each chapter, recorded basic information about the sultan,
such as his birth date and place, the date he ascended to the
throne and death year, primarily in Persian. The main text of
the work is written in Ottoman Turkish, sometimes in artistic
writing and sometimes in simple prose. Nisancizade, dividing
the sections into sections using the term "Fasl", provided in-
formation on topics such as the sultans’ children, begs, viziers,
wars, conquered lands, and the scholars and sheikhs of the
period. In some sections, he recorded additional information
related to the topic under the subheading “benefit” (faida).
He also added verse sections, sometimes consisting of single
couplets and sometimes multiple couplets, immediately at the

beginning of each chapter and between the topics.



In writing the Ottoman history section of Mir’dtii’l-Raindt,
the author used Hoca Sadeddin Efendi’s (d. 1008/1599)
chronicle, 7dcii't-Tevdrih, as the primary source for political
developments in the first nine chapters. He summarized the
information and did not delve into the details Hoca Sadeddin
had described. Due to his occasional over-summary, he also
appears to have some fragments of sentences or omissions of
information in some sections. Furthermore, it is a fact that
the long and elaborate sentences in 7dcii’t-Tevdrih sometimes
make it difficult for the reader to grasp the main theme and
focus on the issue being discussed. A comparative reading of
the two works enhances comprehension from both sources.
Therefore, considering this aspect, the Ottoman history sec-

tion of Mir’dti’l-Kaindt will be a helpful text for researchers.

In the final section of the work, on Siileyman the Magnifi-
cent, Nisancizade draws on the chronicle of his grandfather,
Ramazanzade Mehmed Celebi (d. 979/1571), also known as
the “Kiictuk Niganci,” and other sources from the period. He
also draws on the 7drih-i Nigdncr in other sections, particularly
in establishing the overall structure of the work. The main
source for the biographies of scholars and sufis appended to
the final sections of the chapters is Tagk6prizade Ahmed Efen-
di’s (d. 968/1561) biographical work, es-Sakd’tku’n-Nu‘mdniyye
St Ulemdr'd-Devleti’l-Osmdniyye. In addition to these, the author
also used Hegt Behigt, written in Persian by Idris-i Bitlisi (d.
926/1520) and Kemalpasazade’s (d. 940/1534) Selimndme,
which covers the reign of Yavuz Sultan Selim. The work also
contains sections that make general references to information

filtered from various sources.

Numerous manuscripts of Mur'dti’l-Raindt exist; However,
most of these contain various errors. In our study, the copy
registered in the Berlin State Library, Ms. or. quart. No. 1381,

was determined to be the author’s copy, and this copy was



used when transcribing the text into modern letters. The
missing part in the cited copy was completed using the copy

printed in the last period of the Ottoman Empire.

Information has been added in footnotes regarding the cur-
rent names of places mentioned in the work, many of which
are currently known by different names, the country or region
where they are located, as well as various points requiring
clarification. This is intended to facilitate the use of the work

by those who will benefit from it.






Onsiiz

Kronikler, Osmanl tarihine dair bilgi edinmek ve aragtirma-
lar yapmak i¢in bagvurulacak en temel kaynaklardandir. Bu
konuda Osmanh déneminde yasamig miellifler tarafindan
yazilan ¢ok sayida eser bulunmaktadir. Bahsedilen eserlerin
bazilar1 olduk¢a sanath bir dille ve kapsadiklari dénemin
malumatini detaylaryla igerir sekilde kaleme alinmigken ba-
zilar ise orta veya sade nesir 6rnegi olup bilgileri kisaca ihtiva
eder. Hangi gruba girerse girsin bu kiymetli eserlerin ashina
sadik kalinarak ilmi negirlerinin yapilmasi, Osmanl tarthini
hem siyasi hem de sosyal ve kiiltiirel bakimdan incelemek icin

zaruridir.

Calismamiza konu olan Mudti’l-Kdindt da ge¢misten giini-
miize intikal eden zengin mirasin bir parcasidir. Eserin mielli-
fi Kantni Sultan Silleyman déneminde dogmus ve II. Osman
da dahil olmak tizere yedi padisah devrini gérmiis olan Nigan-
cizade Mehmed Efendi’dir. Cegitli medreselerde miderrislik
ve farkli vilayetlerde kadihk gorevlerinde bulunmug ulema
arasinda yer alan Nisancizade, Mirdti’l-Kéaindt1 hacimli gekil-
de genel bir tarih kitabi olarak kaleme almistir. Fakat bu ca-
lismada Osmanl tarihi arastirmacilar icin Mer’dtil-Réamdt in
yalnizca Osmanl: tarihi kismi gtintimiiz harflerine aktarlarak

sunulmustur. Eserin bu kisminin en 6nemli yonlerinden biri



de miuellifin hayatina dair bilgilere sagladigt muhim katki-
lardir. Bunlar ilgili kisimlarda belirtilmigtir. Bununla birlikte
¢aliymanin ilk bélumunde eserin tamami hakkinda da tanitict

bilgiler verilmigtir.

Muratil-Kammdrm yazihg tarihi tam olarak bilinmemektedir;
fakat Nisancizade nin sebeb-i te’lifteki bazi ifadelerine dikkat
edildiginde bu eseri olgunluk yaglarinda kaleme aldig1 yoru-
mu yapilabilir. Yazma nishalariin ¢oklugu ve Osmanh son
devrinde gerek Istanbul’da gerekse de Misir'da cesitli matbu
baskilarimin yapilmig olmasi, s6z konusu eserin okuyucular

tarafindan hayli ragbet gérdiigiine isaret etmektedir.

Eserin ilmi negrinin ortaya konuldugu bu ¢aliyma ile Kantni
doénemi sonlaria kadarki etiitler i¢cin dénem kaynaklaridan
biri daha aragtirmalarin istifadesine sunulmug olmaktadir.
Tamamlanmasi uzun bir siirece yayilan bu kitabin son ha-
lini almasinda bircok kiymetli ismin destegini gérdiim. Tlk
olarak editoryal siirecte esere 6nemli katkilar saglayan Prof.
Dr. Feridun Emecen’e ve kitabin hakemligini tistlenen degerli
hocalara tegekkiirlerimi sunarim. Ardindan bir¢ok hususta g6-
riglerine bagvurdugum Prof. Dr. Erhan Afyoncu’ya, Tiurkiye
Yazma Eserler Kurumu degerli bagkani Dr. Coskun Yilmaz
ile Tirkiye Bilimler Akademisi baskani Prof. Dr. Muzaffer
Seker’in gahsinda bitin kurum c¢ahsanlaria giikranlarim

sunarim.

Son tegekkiir ise beni biylitlp yetistiren anneme ve babama,
calismalarima destek olan kiymetli esime, bana kuvvet ve
sevk veren kizim Ayge Zeynep ile oglum Ahmet Selim’e aittir.
Cahymamizin Osmanh tarihi aragtirmalarina katk: saglamasi

temennisiyle. ..

Dog. Dr. Goker Inan
Istanbul / 2025



Preface

Chronicles are among the most fundamental sources for
learning and researching Ottoman history. Numerous works
on this subject exist by authors who lived during the Otto-
man period. Some of the works mentioned are written with
exceptionally artistic prose, detailing the information of the
period they cover, while others are examples of prose, often
simple or simple, providing a concise overview. Regardless of
their category, faithful publication of these valuable works is
essential for examining Ottoman history from both political,

social, and cultural perspectives.

The work Mir’ati’l-Kainat, the subject of our study, is also part
of the rich heritage passed down from the past to the present.
Its author is Nisancizade Mehmed Efendi, who was born dur-
ing the reign of Suleiman the Magnificent and lived through
the reigns of seven sultans, including Osman II. Nigancizade,
a scholar who served as a mudarris at various madrasahs and
as a judge in various provinces, wrote Mir’ati’l-Kainat as a
voluminous general history book. However, this work presents
only the Ottoman historical section of Mir’ati’l-Kéinat tran-
scribed into Latin script for Ottoman history researchers. One
of the most important aspects of this section of the work is its

significant contributions to the author’s life. These are outlined



in the relevant sections. Furthermore, the first section of the

study provides introductory information about the entire work.

The exact date of Mir’atiil-Kainat’s writing is unknown; howev-
er, considering some of Nisancizade’s statements in the “Sebeb-1
Te’lif” (the reason for the writing), it can be concluded that he
wrote this work in his mature years. The abundance of man-
uscript copies and the fact that various printed editions were
produced in both Istanbul and Egypt during the late Ottoman
period indicate that the work was highly sought after by readers.

This study, which presents the scholarly publication of the
work, offers another resource for studies dating back to the

end of Suleiman the Magnificent’s reign.

I have received support from many esteemed individuals in
bringing this book, which took a long time to complete, to
its final form. First and foremost, I would like to thank Prof.
Dr. Feridun Emecen, who made significant contributions to
the editorial process, and the esteemed scholars who served
as reviewers. I would also like to express my gratitude to Prof.
Dr. Erhan Afyoncu, whose opinions I consulted on numerous
matters, Dr. Cogkun Yilmaz, the president of The Manuscript
Institution of Turkey (TUYEK), Prof. Dr. Muzaffer Seker, the
president of the Turkish Academy of Sciences (TUBA), and

all the institution's staff.

My final thanks go to my mother and father who raised me,
my esteemed wife who supported my work and my daughter
Ayse Zeynep and my son Ahmet Selim, who gave me strength
and enthusiasm. I hope this work will contribute to Ottoman

history research...

Assoc. Prof. Dr. Goker Inan
Lstanbul / 2025






